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Destaques:

Resultados quantitativos e
com total rastreabilidade
com o sistema QuickScan

Leitura com a tira molhada
— secagem nao é necessaria

Procedimento simples

Sem necessidade de
equipamentos de incubagéo

Contelido do Kit:

50 tiras QuickTox
embaladas em recipiente
dessecante

50 tubos de reacéo
100 ponteiras de pipeta
Tampao DB3

Tampé&o de Extracéo
Concentrado

Itens Ndo Fornecidos:

Agitador orbital/ rotatorio
Copos plasticos para
amostra com tampa
Peneira de 20 mesh
Proveta graduada

Pipeta de volume fix0:50
pL e 200 pL

Tubos de reacdo extras
para a diluicdo adicional

Timer

Tesoura

Sistema QuickScan
Agua para diluigio do
tamp&o concentrado
Mini-centrifuga e tubos

Kit QuickTox™
para QuickScan
Ocratoxina-A

Numero de Catalogo AQ 113 BG

Aplicacao do Kit

O Kit QuickTox para QuickScan Ocratoxina extrai e detecta rapidamente a presencga
de residuos de Ocratoxina A em trigo e milho. Este Kit foi desenvolvido para
fornecer resultados quantitativos para residuos de Ocratoxina A nestes gréos dentro
do intervalo de 1,5 ppb a 30 ppb no teste padréo. Para trigo, o intervalo estende-se até
100 ppb com uma etapa adicional de diluicdo. O Kit possui certificado do Instituto de
Pesquisa AOAC: Performance Tested MethodSM, #021301 para uso em grdos de
trigo.

Funcionamento do Teste

Primeiramente, é colhida uma amostra de trigo composta e em seguida, a Ocratoxina
A presente é extraida e solubilizada. Cada amostra deve ser triturada e extraida com
Tampdo a temperatura ambiente. Este extrato é posteriormente diluido com Tampéo
DB3 para teste com o Kit QuickTox.

Cada tira QuickTox possui uma almofada de absorcdo em cada extremidade. A fita
de protecdo com a seta indica qual extremidade da tira deve ser inserida no tubo de
reacdo. A amostra flui no sentido de baixo para cima, sendo absorvida na parte
superior pela almofada de absor¢do. Completados 10 minutos, cortar e descartar a
extremidade inferior da tira correspondente a fita com setas impressas. Inserir a tira
no QuickScan para quantificacdo dos resultados.

Preparo das Amostras

Atencdo: a amostra deve ser testada logo ap6s a diluicdo com Tampdo DB3 (passo 6
e 7). Certifique-se de que as tiras e o tampdao estejam em temperatura ambiente para
serem utilizados antes do passo de diluicéo.

Determinar o tamanho da amostra

1. Preparar uma amostra de trigo composta de acordo com o seu préprio plano de
amostragem ou de acordo com as instru¢des da USDA / GIPSA, encontradas nas
referéncias de documentos como por exemplo na pégina: http://www.archive.
gipsa.usda.gov/reference-library/handbooks/grain-insp/grbook1/bk1.pdf,
para obter ajuda para configurar um plano que se adapte as suas necessidades.

2. Triturar as amostras utilizando um moedor que produza uma amostra capaz de
passar por uma peneira 20 mesh. Misturar bem o material moido antes da sub-
amostragem.

Preparacdo do Tampao de Extracéo

3. Em um frasco limpo e com tampa, diluir o tampdo de extragdo concentrado 20
vezes usando 19 partes de agua e uma parte do tampao concentrado. Misturar
até ficar homogéneo. (Por exemplo: 25 mL de tampéo concentrado com 475 mL
de 4gua). Pode-se utilizar agua de torneira para a diluicdo, porém, a utilizagdo de
agua purificada (destilada e/ou deionizada) produz resultados melhores. Se
preparado com 4&gua purificada, pode ser armazenado por até 7 dias em
temperatura ambiente. Se preparado com agua de torneira, deve ser utilizado no
mesmo dia, ou ser refrigerado para prolongar sua validade (Nota Importante:
use-o em temperatura ambiente quando efetuar os testes).
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Medir o Tamp&o de Extracédo e
adicionar a amostra triturada

Agitar mecanicamente ou
manualmente

w

g * 4

Remover o extrato e colocar no

tubo da centrifuga. Centrifugar
por 3 minutos & 2000 x g

Com uma nova ponteira adicionar
0 Tampéo DB3 ao tubo; descartar
a ponteira. Com outra ponteira,
adicionar o extrato, misturar bem,
descartar a ponteira.

Extracdo da amostra com 0 Tampao
4. Pesar 20-50 gramas de amostra triturada em um copo descartavel com tampa.

5. Calcular, medir e adicionar o0 Tampé&o de Extracdo de acordo com o tipo de
amostra:

e Trigo: adicionar cinco volumes de Tamp&o de Extragdo em temperatura
ambiente (5 mL por grama de amostra, ou seja, para 20 gramas, adicionar 100
mL).

¢ Milho: adicionar quatro volumes de Tamp&o de Extracdo em temperatura
ambiente (4 mL por grama de amostra, ou seja, para 20 gramas, adicionar 80
mL).

6. Tampar o copo e coloca-lo no agitador na velocidade maxima ou agitar
manualmente (vigorosamente), durante 30 segundos. Amostras ndo misturadas
completamente podem ter uma extracdo incompleta e a performance do teste
pode ser prejudicada.

7. Imediatamente apds a extracdo, remover uma porgdo de amostra e transferir para
o0 tubo da centrifuga, centrifugando-o por 3 minutos na velocidade 2000 x g (hdo
RPM).

Diluicdo do Extrato de Amostra com Tampdo DB3 (utilizar 2 ponteiras de
pipeta separadas)

8. Com uma nova ponteira de pipeta, transferir 50 uL de Tampédo DB3 para o tubo
de reacdo. Descartar a ponteira.

9. Com uma nova ponteira de pipeta, remover 200 UL de amostra centrifugada e
colocar no tubo de reagdo contendo o Tampdo DB3. Misturar cuidadosamente e
completamente o tamp&o e o extrato da amostra mexendo com a ponta da pipeta.
Descartar a ponteira.

NOTA: Amostras ndo misturadas adequadamente ou ndo pipetadas com precisdo
terdo seu resultado prejudicado. Ap6s a diluicdo da amostra, o volume total no tubo
de reacdo deverd ser 250 pL. Nao reutilizar amostras diluidas. Utilizar um novo tubo
de reacdo para cada amostra. Utilizar sempre um novo tubo de reacdo e duas
ponteiras de pipeta para cada amostra. Descartar tubos e ponteiras depois do uso.

Teste de Amostras de Trigo acima de 30 ppb:

Se ap0s a realizacdo e leitura do teste o resultado inicial for maior que 30 ppb ("> 30
ppb" no QuickScan) e deseja-se saber 0 nivel exato de contaminagdo, a amostra de
trigo pode ser retestada através de um passo adicional de dilui¢do do extrato da
amostra.

1. Em um tubo separado (ndo fornecido), misturar 1 mL de tampéo de extracdo e
200 pL de amostra centrifugada. Misturar bem.

2. Utilizando uma pipeta de volume fixo e uma nova ponteira, colocar 50
microlitros (50 pL) de Tampédo DB3 dentro do tubo de reagéo.

3. Com uma nova ponteira de pipeta, adicionar 200 UL do novo extrato diluido ao
tubo de reacdo contendo o Tampédo DB3 e misturar bem.

4. Seguir as instrucGes de Como Realizar o Teste Tiras QuickTox. Escolher 1:6
na tabela de diluicdo mostrada na tela de Resultados do QuickScan — o Sistema
ird calcular e salvar o nivel de Ocratoxina A em amostras diluidas.

Como Realizar o Teste Tiras QuickTox

1. Aguardar que o tubo com as tiras alcance a temperatura ambiente antes de
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Colocar a tira no tubo de reacéo
Aguardar 10 minutos para 0s
resultados

A intensidade da
Linha de
Controle e da
Linha de Teste
ira variar
dependendo do
nivel de
Ocratoxina A
presente

Linha de Controle

Linha de Teste

A AN

Cortar Aqui

e=— QuickTox ™
— dc'aickT;:x by’

Cortar atira e colocar no
QuickScan imediatamente — sem
etapa de secagem!

Colocar a tira no suporte do
QuickScan

destampa-lo. Remover as tiras do QuickTox que serdo utilizadas. Evitar dobrar
as tiras. Ap0s 0 uso tampar o tubo imediatamente.

2. Colocar a tira dentro do tubo de reacdo contendo o tampdo DB3 e o extrato de
amostra. A fita adesiva com a seta na extremidade da tira deve apontar para
dentro do tubo de reacéo.

3. A amostra devera fluir na tira (o fluxo pode ndo ser visualizado imediatamente
— isso é esperado e normal).

e

Aguardar 10 minutos de reacdo para iniciar a interpretacdo do resultado da tira.
Imediatamente cortar e descartar a extremidade inferior da tira correspondente a
fita com setas impressas. Colocar a tira no equipamento QuickScan para
quantificacdo.

Uso do Sistema QuickScan

Instrugdes detalhadas sobre a utilizacdo do Sistema QuickScan sdo fornecidas com
cada unidade e também podem ser encontradas em www.envirologix.com/brasil.

Em resumo, a tira é inserida na fenda do suporte e o cddigo de barras posicionado c¢
baixo e encaixado contra a parte traseira mais baixa da fenda e com as extremic
apontando para o scanner. O suporte é empurrado para dentro do scanner e a leitura el
“Ler Teste” no Menu principal. Os resultados sdo entdo salvos em um arquivo eletrén
usuario controlar e reportar os resultados com facilidade.

Os resultados séo reportados dentro do intervalo de 1,5 a 30 ppb. Resultados abaixo
de 1,5 ppb aparecem como "<LOD" (menor que o Limite de Detecc¢do). Resultados
acima de 30 ppb aparecem como ">30 ppb". Se desejar-se quantificar uma amostra
de trigo acima de 30 ppb, sera necessario efetuar um passo adicional de diluicdo (ver
“Teste de Amostras de Trigo acima de 30 ppb” acima).

Armazenamento do Kit

O Kit QuickTox deve ser armazenado sob refrigeracdo. Observar a validade descrita
na caixa do Kkit. Sua exposi¢do prolongada a temperaturas elevadas pode afetar
adversamente os resultados dos testes. Abrir o tubo somente no momento do uso das
tiras.

Reatividade Cruzada

As micotoxinas a seguir foram testadas com este kit utilizando os protocolos aqui
especificados. Nao ocorreram quaisquer resultados falsos positivos ao nivel de 200
ppm: Aflatoxina B;, Fumonisina B1, Vomitoxina (deoxynivalenol), Zearalenona

Precaucoes e Notas

e A ocratoxina pode ser toxica e cancerigena para 0s seres humanos. Evitar o
contato com a pele e mucosas. Luvas, 6culos de protecdo e vestuario de protecdo
devem ser usados. Se ocorrer exposicdo, lave a area afetada com agua. Liquidos
contendo ocratoxinas devem ser tratados pela adicdo de agua sanitaria (adicionar
um minimo de 10% do volume total durante 10 minutos antes do descarte).

e Este produto ndo pode ser aplicado para nenhum outro tipo de cultura, além de
trigo e milho.

e Este ensaio é calibrado com amostras de referéncia fornecidas pelo Laboratério
Trilogy Analytical, sediado em Washington, MO, e outros fornecedores e dados
HPLC associados.

e Como todos os testes, € recomendado, quando necessario, que os resultados
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sejam confirmados por métodos alternativos.

O teste foi desenvolvido para ser usado com o protocolo fornecido neste Kkit.
Desvios deste protocolo podem invalidar os resultados deste teste. Pipetagem
precisa, bem como mistura adequada e completa sdo essenciais para obterem-se
resultados precisos.

QuickScan é capaz de ler resultados de amostras diluidas de trigo até 180 ppb. O
teste foi validado para amostras contendo até 100 ppb de Ocratoxina A.

Os resultados gerados através do uso correto deste kit refletem a condigdo da
amostra de trabalho diretamente testada. Extrapolacfes dessa condi¢do aos
respectivos lotes originais devem ser baseadas em procedimentos confiveis de
amostragem e célculos estatisticos, os quais indicam os efeitos randémicos e néo
randémicos de amostragem de lotes de sementes e incerteza do ensaio. Um
resultado negativo da amostra de trabalho obtido em testes corretamente
realizados ndo significa, necessariamente, que o lote original é inteiramente
negativo para a analise ou micotoxina em questao.

As tiras devem ser lidas ainda molhadas, imediatamente ap6s completarem-se 0s
10 minutos de reacéo.

Proteger todos os componentes do kit de temperaturas extremas - quentes ou
frias- quando ndo estiver em uso. Nao expor a luz do sol ou a ambientes quentes
no interior de veiculos.
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EnviroLogix do Brasil
Diagnosticos Ltda

Para Suporte Técnico
Contatar:

suportetecnico@envirologix.com

Tel 1: + 55 (19) 3307-8887
Tel 2: + 55 (19) 4062-8887

Pagina na web:
www.envirologix.com.br

Contato Vendas:
vendas@envirologix.com

GARANTIA LIMITADA

EnviroLogix Inc. (“EnviroLogix”) garante os produtos vendidos nos termos deste instrumento
(“os Produtos™) contra defeitos nos materiais e na fabricagdo quando usados de acordo com as
instrucBes a ele aplicaveis por periodo ndo superior ao prazo de validade impresso na
embalagem. Se o Produto ndo estiver em conformidade com a Garantia Limitada e o cliente
notificar a EnviroLogix por escrito descrevendo os defeitos encontrados dentro do periodo de
garantia, inclusive prontificando-se a devolvé-lo a EnviroLogix para avaliagdo, a EnviroLogix
reparard ou substituira, a seu critério exclusivo, qualquer produto ou parte do mesmo que
comprovadamente apresente defeitos nos materiais ou de fabricagdo dentro do prazo de
garantia.

A ENVIROLOGIX NAO OFERECE NENHUM OUTRO TIPO DE GARANTIA, NEM
EXPRESSA NEM TACITA, COMO, POR EXEMPLO, GARANTIA PARA FINS
COMERCIAIS OU PARA FINALIDADES ESPECIFICAS. A garantia ora prestada e 0s
dados, especificagbes e descricdes dos produtos da EnviroLogix encontrados em catalogos
publicados e na literatura de produtos da EnviroLogix sdo as Unicas declaragbes que a
EnviroLogix reconhece referentes a seus Produtos e a garantia por ela oferecida. Nenhuma
outra declaracdo ou afirmacdo, escrita ou verbal, por parte de funcionarios, agentes ou
representantes da EnviroLogix, salvo se firmada por escrito e assinada por encarregado
devidamente autorizado da EnviroLogix Inc., serd considerada autorizada nem devera servir de
embasamento para nenhum cliente, nem faz parte do contrato de venda ou da presente garantia.

A EnviroLogix ndo oferece garantia contra danos ou defeitos sofridos durante o transporte ou o
manuseio de seus produtos, nem decorrentes de acidentes ou uso impréprio ou anormal dos
Produtos, assim como ndo oferece garantia contra defeitos em produtos ou componentes que
ndo sejam de sua fabricacdo. A EnviroLogix repassa ao cliente a garantira por ela recebida (se
houver) do fabricante desses produtos ou de componentes fabricados por terceiros. A presente
garantia também ndo se aplica a Produtos que tenham sofrido tentativa de alteracdo ou
modificacdo que ndo tenham autorizagao por escrito fornecida pela EnviroLogix.

ESTA GARANTIA E EXCLUSIVA. A Unica e exclusiva obrigagdo da EnviroLogix sera de
reparar ou trocar os Produtos defeituosos de maneira e no periodo anteriormente mencionado.
Com respeito aos Produtos ou qualquer parte dos mesmos a EnviroLogix ndo assume e ndo
assumira nenhuma outra obrigacdo, agravante, responsabilidade estrita ou qualquer outra base
que ndo esteja nesta Garantia. Em nenhuma circunstancia baseada nesta Garantia Limitada, a
EnviroLogix se responsabilizara por danos acidentais, especiais ou consequentes.

Esta Garantia Limitada expressa a totalidade das obrigac¢fes da EnviroLogix com respeito aos

Produtos. Se se determinar que qualquer parte desta Garantia Limitada € inaplicavel ou ilegal,
o restante da mesma permanecera em plena vigéncia.

Licenca

Este kit foi desenvolvido com o uso de reagentes préprios da EnviroLogix.

EnviroLogix, o logotipo da EnviroLogix, QuickTox e QuickScan, sdo marcas registradas da
EnviroLogix Inc.

© EnviroLogix 2016
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